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Križan Jos. dr . : Zivotopis Luke Zime. (Preštampano iz .NaSih pravica".) 
Varaždin, Ш . 37 str. Cena 60 h. - Rojen 1830 v Majšpcrgu pri Ptujski gori na 
Štajerskem, jc Študiral Zima gimnazijo v Mariboru, zadnji razred pa jc dovršil 
1. 1853. v Zagrebu, Dvajset let jc bil profesor na srbski pravoslavni gimnaziji v 
Srcmskih Karlovcih, nato 16 let v Varaždinu, a E. 1891. je prejel od kr. srbske 
vlade v Bel gradu poziv na vseučiliško sfolioo za grški jezik, ki ju jc zavzemal -1 leta. 
Umrl jc 1906 v Varaždinu. Slovenec rodom, je deloval največ med ^tIil i:i pisa-
teljeva! V hrvatsko-srbskem jeziku. Znana je n. pf. njegova knjiga »Figure U 
našem narodnem pjesniJtvu* {Jugoslov. Akad, 1880). Zima je bil dopisujoč Clan 
„Ju gos lov. Akademije". Častni član „Srpske Matice" v Novem Sadu in .Srpske 
Akademije" v Belgradti. — Kratko Življenjepisno črtico o našem rojaku ]c napisal 
dr. Križan /x pred 25 leti v celovškem Kresu (1885, str. 113-115). 

Dr. Albert Bazala: Povjest filozofije. Sveznk II, {Poučna knjižnica „Malice 
Hrvatske", кпј. XXXV.) V Zagrebu 1909. V. 8«. 344 str. 

Gradi se pred našimi očmi prva jugoslovanska zgodovina modroslovja, Iii ji 
gre popolnoma to ime. V obsežnem lanskem 1. zvezku si jc tli. Bazala ne samo 
osigural temelj za nadaljnje stopnje, ampak tudi očitno pokazal, da jc na svojo 
snov poklican mož. Govoril je v I. zvezku o .narodni filozofiji grški", a prvo 
poglavje letošnjega zvezka jc filozofija hclcnistično-rimska, nato razpravlja a filo-
zofiji v s r e d n j e m v e k u in obdelava novejšo filozofijo do Kanta. Iz tega načrta se 
vidi, da dobimo v prihodnjem (Ш ) zvezku zgodovino filozofije do najmodernejše 
dobe, tnorda celo do sodobnosti. 

Značilno jc poimenovanje posameznih dob; prvi dve sta vsebinski, ostale so, 
oz. bodo (najbrž) le časovne. S tem jc Bazala im pl i d te označil tudi načelno razliko 
med njimi: prvi dve sta samonikli in osnovni, druge se opirajo na razpoložljivo 
gradivo in si ga prikrojujejo v svoje potrebe, Vslcd te prikrojifve pač nastajajo po 
formulah in po zunanjem nastopu cisto nove slrujc, aku pa zasledujemo njih bistvo, 
razkrijemo vendarle kük vir ali vsaj virček v grški ali fielenistični filozofiji Našli 
bi seveda tudi za poznejše ti obe kako vsebinsko skupnost (v srednjem veku ti. pr. 
ozir na verstvo, v najnovejši na prirodoslovne vede), a težko bi prišli rio abstrakcije 
kakega enotnega znaka. Zalo t-e natu zdi razdelitev, kakor si jo je izbral dr. Bazala, 
utemeljena in praktična'); v njenem okviru se lahko umestijo pod posebnimi 
za gl a v ji vse strujc. 

Da je Or. Bazala v stari filozofiji prav domu, to jc pokadi že ob več prilikah 
in zlasti seveda pri prvem zvezku našega dela. A radovedni in pomirljivi smo bili, 
kako bo zmagoval poznejšo snov, ki jo je imel prinesti že v drugem zvezku. Zdaj 
ga imamo v rokah in s pogledom nanj in vanj smemo naglašati, da sc jc avtor 
v gradivo vglobil tako, da mu njega prikrojilev očitno nt prizadeva skoraj ni kaki h 
težav več; kvečjemu je postal nekoliko gostobesednejši, Kako vestno m: jc pisatelj 
pripravil za snov, o k m svedočijo obsežne „Bilješkc", ki izpričujejo z viri, kar 
predava tek it, in izpopolnjujejo postranska vprašanja. 

O Le z ostrim poudarjanjem . n a r o d n e ' filozofije s*rške sc ne morem prav 
sprijazniti; saj ni tako enotna, da bi sc mogla imenovali narodna, bodisi v pomenu 
„nacionalna" ali Jjndska*; ljubši bi mi bil izraz .starogrška* ;sli „klasično grška*. 
Siinionikloit grüke filozofije jc ic acceJens. 

Dr. Fr. Uešič. 
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Velika tež koča za knjigo je tudi v njenem namenu : ona mora biti strokov-
njaka Lil L hi gledt na s vrhe .Matice* morala biti tudi poljudna, saj ji je celo naslov 
le .poučna knjižnica". He* ima dr. Bazala redek dar, da piše gladko, nazorno; 
;l „zgodovina filozofije" sc za širit: m.isni strokovnjaško kratkoinmalo ne da pisati. 
Dali hi se predočiti z g l e d i iz filozofije, t. j, filozofska praksa, a ne da se razviti 
ves sistem ud početka do današnje dobe, saj je že( £e drugega ne, treba vedno 
in vedno govoriti z ranimi t« h nič ni m i izrazi, ki so nenavadni (da govorim o našem 
slučaju) pretežni večini Matičarjev. Kajpada: ko bi naš pisatelj imel načrt, napisati 
zgodovino f i l o z o f o v , potem bi bilo razmerje precej drugačno; sestavil bi 
Življcnjepisje dotičnikov, bi naštel glavna dela in kratko označil njih nauk. To bi 
bito širše občinstvo. Dr, Bazala p:i pise zgodovino f i l o z o f i j e , z g o d o v i n o 
mod raslo v nib n a u k o v , in mora zato zasledovati razvoj idej od njih početkov, 
iskali vezi med njimi, ležečih v psihi in zunanjem svetu. Na to polje pa mu ne 
morejo mnogi slediti; pogoj je kolikortolikšno poznanje vsakodobnih k o n k r e t n i h 
razmer, često celo preporišč, sicer sc nt ve, zakaj piše pisatelj a tem in onem 
predmetu tako obsežno, a o drugem kraje. Držal pa se jc dosledno načela, izra-
ženega v naslovu: ni se S]>UŠLL;I! V hiografstvo iti historiologijo; nekaj malo ŽIV-

Ijenskih podatkov ciii>Tfi zadostovati; edino o Leibnizu pi^c nenavadno mnogo 
(str. 301 ЗШ), Naš nasvet za prihodnji zvezek (morda bosta Se dva?) bi torej 
bil: n i k a k e g a o z i r a na tisio imaginarno občinstvo, ki sc bo mimogrede v 
zabavni obliki poučilo o razvoju filozofije! - - Takega občinstva — ni! Take knjige 
so 7,a ljudi, ki imajo namen, voljo ш zmožnost za resne Študije. — Potem bodo 
imeli tisti, ki bodo vzeli in jemali knjigo v ruke, sc večji užitek nego zdaj, 
zdaj se jim knjiga predstavlja kot voditelj, potem jim bo prijatelj. 

Zasnova knjige jc naslednja: najprej podaje pisatelj v splošnem članku 
pregled o vsakem poglavju; ti članki, ki združujejo raztresene filozofske misli in 
težnje v celotno sliko, so sc pisatelju zelo posrečili in jim gre tem večje priznanje, 
ker dobro vemo, kako težko ji: izlusčevati taka jedru; s posebno plastiko se odlikuje 
uvod v obsežno srednjeveško filozofijo'). Zn temi uvodi sledi snov sama, razdeljena 
po „šolali", kjer je to bilo mogoče (v stari filozofiji), ali po snovnih skupinah, 
včasih se naslanjaj of i h na kako odlično osebo. To uklanjanje nasproti snovi se nam 
žtli pravilno; pisatelj se jc izognil s.t:er preglednemu, a včasih praznemu shema-
tizovanju. Teoretično bi sc dala razpredelba. ki sc je drži dr. Bazala pri s t o i č n i šoli, 
izpeljati pri vseh poznejših šolah in strujah (logika, spoznavalna teorija, fizika v širšem 
pomenu: s teleologijo, metafiziko itd., icr psihologija in etika}; a razpravljanje bi 
zašlo v formalizem, ker so drugod le nekatera izmed teh vprašanj odiočpo zastopana 
ali pa prihaja v ospredje kaka dotlej postranska in jedva uvaŽevana ideja. V tej 
zunanji različnosti oprcdclbe se zc sam ob sebi kaže napredek m na zadek v filo-
zofskih pridobitvah, tako da jc pisatelj spon ta nsko prišel do svojega načrta, razkrivši 
v svojih študijah njega notranje vzroke. Kakor se vidi iz zgoraj navedenih točk pri 
stoični filozofiji, je dr. Bazala pri tem nanašal modeme filozofske Ićrmine tudi na 
staro filozofijo, kar je edino pravilno. — Omenjena prilagoditev načrta vsakokratni 
snovi se nam potemtakem zdi upravičena; vendar bi pri obsežnejših poglavjih 
Želeli nekoliko koncesije shematizmu, ki bi olajSal preglednost. Osebnost, kakor jc 

n. pr. Desca rte sova, sigurno zasluži posebe odstavek; a preveliko enovitnost dobiva 

') Naglasih bi sc se moralo, kako važni so ti srednjeveški viri kot namestniki 
izgubljenih klasičnih spisov. 
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razmerje, a ko sc on in poglavje „racionalizem" enostavno enačita. Odstavek o 

Тошдбц Akvinskcm, na 11 nepretrgan iti listih, je pa res preveč; dobrodošle bi bile 

potniku kake markacija Tu sc v№, da jc snov postajala pisatelju žc premogočmi. 

Za celotno snovjo se vrste razna razmišljanja in digresije; mali tisk označuje 

te dele kot manj važne, nekateri so potisnjeni tudi v opotnbe. A za svojo osebo 

sc sic po miglja m reči, da si> m t baä ti odstavki najbolj zanimali; tu jc pisal 

dr. Bazala najbolj po svojih lastnih Študijah in nagnjenjih. 

Vse opombe, zlasti navedbe znanstvenih pripomočkov, so natisnjene v dodatku 

h Id L napovedb spoznamo znanstveno delavnico našega pisatelja; dobro jc oprem-

ljena, to mu moramo priznali; izmed temeljnih del pa pogrešam ü ßardenlicwer, 

„Patroloyie1 {Freiburg i, B., v 2. izdaji I 1901), obširno in absolutno zanesljivo knjigo 

Drugi zvezek je vreden naslednik prvega in je bornim omen ZA pr ihodn je^ 

Barle Janko , Moj pul nrs Volajsko jezero. (Prestampano iz ,Prosvjcte*, Za-

greb, 1910.) Več slik krasi ta potopis skromnega potnika, ki si v ravnem Turopplju 

Seli visokih planin, a se jih zboji, ko je v njih. Za Slovence jc važen tisti del 

potopisa, Iii govori o narodnostnih razmerah m Koroškem. „Ako vsi znaki ne 

varajo, bode slovenski Korotan, ta lepa in z vsemi priročnimi krasotami obilno 

obdarjena zemlja, za Slovence izgubljen V lej nekdaj povsem slovenski zemlü so 

ostale slovenske samo Je nekatere doline, a drugo je že vse pt 

Dr. Dragntin Prohaska, Ignjat Djordj tč i Antun Kanižl i 

u na Soj književnosti {РгеШтрапо iz 178, knjige ,Rada* Jugoslovanske Akademije 

zn. i unij,). U Zagrebu, 1909. - Dva hrvatska jezuita, Djordpc iz Dubrovnika, 

Kamil ic Slavonce i/, Poicge, oba is. 18. stoletja, dosie znana večinoma le kol 

nabožna pisca, z;ik;ij prvi je izdal „Uzdahe Magdalene' , dntgi „Rožali ju"; v isLiui 

pa stil to značilna predstavnika posebne kulturne struje, epigonstva renesanse, ki 

se zovc baročnost Baročnosti v literaturi so poleg Poljakov izmed Slovanov deležni 

le ÄO Hrvati, io jc, baročno literaturo izcizeliranega umelnega sloga imajo tisti 

Slovani, i;i so bili v tesnih zvezah z romansko retičsanso. Prohaskova študija jc 

j a ko zanimiva; razkriva nam na pr. tudi literarna nasprotja različnih lileralnili sol 

v Dubrovniku v prvi polovici 18. veka, ko jc tam stala proti „ Acadeniiji degli 

ozioso" („Društvo dangubnili", „knjičnozburni skup pastirjev1), ki ji jc bil član tudi 

Djordjic, TAkadcmija o<S Sturaka" ali ,Acadcmia degi' lnvidiafi" z ljudskimi in 

„naravnimi" pesniki (na pr. z Okdjevičcm). Ta zadnja str;:ja jc pripravljala -

mi: lim jaz - pot francosko-nem&kemu racionalizmu, a pač tudi Kacini. 

(i rab ow ski Tad. Stan., Najnowsza history a l i teratur po ludn iovo-stnwi-

ariskieh \ dziatalnošč prof. Л1. Alurki, Krakow, G . Gebethncr i spOlka, 1910, 1" 

(jI str. S sliki' prof Murka, (Najnovejša zgodovina jugoslovanskih literatur in delo-

vanje prof. M Murka,} - krakovskem vseučilišču zastopa hrvatsko-srhski jezik 

Tad Stan. Grabowski, mlad Poljak, ki smo ga videli že večkrat na našem slovanskem 

jugu, zadnjič lani ob Gajcvi slavnosli v Krapini. Stoječ blizu „Slov. kluba* 

prui. Zdzicchovvskega v Krakovu in njegovega organa .Swiata Slow ", ima Grabowski 

tesne zveze s Hrvati, proučuje in pozna temeljito lirvat. literaturo, a in ni na Gajev j 

slavnosti smo imeli priliko, ga čuti govoriti ne le hrvatski, ampak tudi slovenski, 

in njegov najnovejši spis se liče delovanja Slovenca, prof- Murka v Gradcu. 

i)f. Jos. Tominšek 

Dr. /V. itešič. 
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